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Precision Parts Manufacturing -

Linamar Hungary Zrt. Telephone
Szarvasi 0t 86-88 Fax
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

00 (36)66 620 500
00 (36366 620 500

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HU10732346

Delivery Note

Delivery note: 175587
Supplier
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi 1t 86-88
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Qur Id: 21001108

Forwarder
CUSTOMER FREIGHT

Delivery Date: July 05, 2022
Customer No: 484ASCEUR
Delivery address

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstraie 11

GERMANY D-58840 Plettenberg

Unloading Point: Terms of delivery: FCA

Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Békéscsaba

Responsible: Linda Bouhaik Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: AR 55 UAR/ AR 70 UAR

Line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no

no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2511199480 2511199480 5658 pcs 550004366301

Speed Gear RV Pre-turned 162780
035495-90A

164947 165382 165383 164840

78833

EKAER:
We deliver on hehalf of Linamar Pleftenberg GmbH.
Raw material charge number; 634527N

Packaging:

i

500088
501742
707135

Total colli: &

Net weight:
Gross weight:

MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 6
MAGNA FLC MAGNUMBOX: 6
MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 138

5324 kg
5876 kg
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